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STYRELSE , FUNKTIONARER 2020 / HALLITUS, TOIMITSIJAT 2020

STYRELSE / HALLITUS

Kommodor Jorgen Eklund 0400-520634

Vicekommodor Jacob Fellman 040-5087117

Medlemmar Kjell Eriksson 040-5602199
Tom Mohn 0400-785462
Jouni Walldén 040-5002949
Folke Osterman 050-5688022

SUPPLEANTER / VARAJASENET

Sekreterare Hannele Alho 045-1375253

Skattméstare Arto Alho 045-1375254
Henrik Knape 0400-944937
Jan M. Koivurinta 050-3079310

FUNKTIONARER / TOIMITSIJAT

Hamnkapten Folke Osterman 050-5688022

Tavlingsledare vakant, avoin

Arsboksansvarig Hannele Alho 045-1375253

Allmogeutskottet

Ungdomsarbete

vakant, avoin
vakant, avoin

BESIKTNINGSMAN / KATSASTAJAT

Tom Mohn 0400-785462
Marko Nummi 040-5876461
Thomas Pilke 040-5406606
Jouni Walldén 040-5002949

Pinarmo

Korpo Sjéfarare r.f.:s klubbhamn i Pi-
marmo ar beldget i en vacker och lugn
vik men vid inkérningen finns stenar, vilka
ar markta pa denna karta.

Korppoon Merenkavijat r.y.:n kotisatama
Pimarmo sijaitsee kauniissa ja rauhallis-
essa lahdessa mutta sisdan ajettaessa on
kivig, jotka on merkitty tdhan karttaan.
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Kommodorens halsning 2021

Inte kunde vi i februari 2020 tro, att covid-19 skulle innebéra sa stora forandringar i var
vardag och vart foreningsliv, men med facit i hand, vet vi att ett ar har gatt med covid-19:ns
fortecken. Slutet vet vi inte &nnu, men en ljusning syns vid horisonten, vi skall se fram emot
den.

Utovandet av batlivet har trots allt inte mérkbart inskrankts, utan har kanske fatt nya
utovare tack vare pandemin. Vi har fatt l1ara oss att leva ett liv, som kanske varit en aning
stillsammare &n vad normalt varit fallet. Det har har medfort nya rutiner till sjoss, nya rutiner i
hamnarna och framfor allt att ta hénsyn till varandra.

Nationellt satt har &ven en ny sjotrafiklag tratt ikraft, vilket ni kan ta del av i denna &rsbok.
En langre uttémmande version kan ni lésa pa vér hemsida.

Jag hoppas att inkommande batsasong blir en lika avslappnande sésong for er som senaste
ar, restriktionerna gallande pandemin kommer vi troligtvis att fa leva med. Vi klarar det nog,
ifall vi ar lika samvetsgranna géallande direktiven som senaste sommar.

Eftersom sommarens verksamhet i detta nu &r oséker pa grund av pandemin, uppmanar
jag er att folja med KOS information p& hemsidan.

For egen del onskar jag tacka alla Kos medlemmar, styrelsen, samarbetspartners for det
goda samarbetet under de ar jag haft dran att fungera som féreningens kommodor, detta
var mitt sista ar. Jag halsar den nya kommodoren med varme till en livskraftig och val skott
foérening.

Korpo 5.4.2021
Jorgen Eklund, kommodor/kommodori
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Kommodorin tervehdys 2021

Emme osanneet odottaa helmikuussa 2020, ettd Covid 19 aiheuttaisi niin suuria muutoksia
arkipdivadmme ja yhdistyselaméén. Tulos joka meilld nyt on tiedossa on se, ettd koko vuosi
meni Covid 19:a vaikutuksen alaisena. Lopputulosta emme vielé tiedd mutta valoa nékyy jo
horisontissa, joten suunnataan katseet sinne.

Veneilyé se ei ole mainittavasti rajoittanut ehka péinvastoin, uusia veneilijoitad on tullut
kiitos pandemian. Olemme saaneet opetella eldémaén eldma4, joka on ollut hieman rauhalli-
sempaa kuin mit4 normaalioloissa olisimme tehneet. Se on tuonut mukanaan uusia rutiineja
merelld, vierasvenesatamissa ja ennen kaikkea ottamaan muut ihmiset huomioon.

Kansallisesti katsoen meilld on astunut voimaan uusi vesiliikennelaki, joka on luettavissa
tassé vuosikirjassa. Pidemman ja kattavamman version laista voitte lukea kotisivuiltamme.

Toivon tulevasta veneilykaudesta yhtd rentouttavaa kuin edelliskesasté, vaikka joudumme
todennakoisesti eldmé&én yhté rajoitetusti pandemiasta johtuen. Mutta me selvidamme kylla
mikéli suhtaudumme rajoituksiin ja ohjeisiin yhté tunnollisesti kuin viime keséna.

Koska kesén toiminta juuri nyt on epdvarmaa pandemiasta johtuen, kehotan seuraamaan
KOS:n tiedotteita kotisivuiltamme.

Omasta puolestani haluan kiitta4 kaikkia KOS:n jésenid, hallitusta seké yhteistyokumppa-
neita hyvéasta yhteistyostd niiden vuosien aikana, jolloin minulla on ollut kunnia toimia yhdis-
tyksen kommodorina, silld tdmaé on viimeinen vuoteni téssé toimessa. Toivotan lammolla
uuden kommodorin elinvoimaisen ja hyvin hoidetun yhdistyksen perasimeen.
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VERKSAMHETSBERATTELSE 2020

Batsdsongen

Batsasongen inleddes med flagghissning den 6.6.2020 i Korpo och hela sésongen gick pa sparlaga
p.g.a. Covid 19 pandemin i Finland.

P& &rsmotet som holls den 9.10.2020 behandlades stadgeenliga drendena.

Klubbens arsbok utkom i maj. I foreningen besiktigades 49 batar. Sésongen avslutades 9.10.2020
med flagghalning.

Korpo Runt
Korpo Runt -seglingen och Korpo Sea Jazz var inhiberade p.g.a den pagdende Covid 19 pandemin.

Allmogebaten Fina
Fina anvandes till tisdagsseglingar i Korpostrom. En motor med 6 héstkrafter skaffades till Fina. Finas
vinterforvaring var i Korpo Marin.

Batskolan
Batskolan for barn inhiberades ocksa for aret p.g.a pandemin,

Eskadern

Sommarens 22 eskader startade traditionsenligt med samling tisdagen efter midsommaren. Planen
var att segla runt Korpo ldngs den gamla kommungransen. Den 23 juni sammanstralade bétlagen i

N6t byhamn. Féljande etapp var Utd, Kokar, Brudhall i Karby och darifran till Jungfruskar dér eska-

dern officiellt avslutades.

Ar 2021 kommer eskadern att fullféljas med segling i Korpo norra delar.

Navigationssektionen
Till navigationssektionen hérde tolv medlemmar vid drets slut.

Allmént
Korpo Sjofarare r.f.:s kommodor Jorgen Eklund foreslog att den nuvarande styrelsen sitter annu ar
2021 igen p.g.a pandemin och osakerheten i all foreningens verksamhet.

Websidor
www.korposjofarare fi

Facebook
Korpo Sjéfarare r.f. har en egen sluten Facebook-grupp som heter Korpo Sjéfarare dar medlemmarna
kan anhalla om medlemskap i gruppen av administratdren Folke Osterman.

Pimarmo klubbhamn
Korpo Sjofarare r.f. (KoS) har under ett flertal ar arrenderat ett omrade pa 6n Pimarmos norddstra sida,
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ett otroligt vackert och lugnt lage med en enkel flytbrygga och négra ankarbojar. Viken &r lugn for alla
vindar och djupet racker dven till. Vid inloppet till klubbhamnen bér man dock vara pa sin vakt, for just
vid mynningen finns ett farligt grund som nog gor sig till kdnna ifall kaptenen inte & uppmarksam.
Den 17.5.2020 ordnades stadtalko pd Pimarmo. Trygve, Folke, Henrik och Jorgen var nérvarande.
Den 7 augusti var de ovanndmnda och Uffe och b6t kettingarna till boijorna.

| Pimarmo finns boijar som &ven stdrre bétar kan fasta sig och tvé bryggor. Pa omradet &r uppfort ett
utedass och en grill samt bord och bénkar med tak. D3 ni besdker hamnen hoppas vi att ni gor anteck-
ning i hamnboken och forstds lamnar stéllet i samma fina skick som det var da ni kom. Var aktsam
med elden. Om ndgot ar avvikande pd omradet, var da i kontakt med oss. KOS har fétt férléngning pa
arrendet till utgangen av ar 2025.

Ekonomi
Rakenskapsperiodens dverskott var 753,30 €. Under dret har flaggor, vimplar och andra férséljningsar-
tiklar sélts.

Medlemmar
Vid arets slut hade foreningen 164 vuxna medlemmar och 24 juniorer dvs totalt 188 medlemmar.
Medlemsvarvningen till Korpo Sjéfarare fortsatter.

Administration

Vid verksamhetsarets slut bestod Korpo Sjdfarares styrelse av: Jorgen Eklund, kommodor, Jacob
Fellman, vice kommodor som tillika ar eskaderansvarig och tavlingsledare, Kjell Eriksson, Tom Mohn,
Jouni Walldén och Folke Osterman som tillika &r ordférande for navigationssektionen och fungerar
som hamnkapten.

Foreningens suppleanter var Arto Alho, skattméstare, Hannele Alho, sekreterare, Henrik Knape och Jan
M. Koivurinta.

Som besiktningsman fungerade Jouni Wallden, besiktningschef, Tom Mohn, Marko Nummi och
Thomas Pilke.

Ungdomsutskottets ansvarsperson finns for tillféllet inte.

Allmogeutskottets ansvarsperson var Bosse Mellberg.

Som verksamhetsgranskare fungerade Carina Andersson. Arsmétet hélls den 9.10.2020 pa restaurang
Buffalo, Korpo. Nérvarande var tio medlemmar. Styrelsen holl under verksamhetsaret 3 protokollfrda
moten.

Till slut

Korpo Sjofarare r.f. vill tacka alla de som hjalpt oss och sponsorerat vér verksamhet for ett gott samar-
bete ar 2020, och alla de som pé olika satt har medverkat i foreningens arbete och gett sin expertis till
medlemmarnas férfogande.

Korpo den 1.4.2021
Styrelsen
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TOIMINTAKERTOMUS 2020

Veneilykausi

Veneilykausi aloitettiin lipunnostolla 6.6.2020 Korppoossa ja koko kausi mentiin sadstdliekilld johtuen
Suomessa esiintyvastd Covid 19 pandemiasta

Vuosikokouksessa joka pidettiin 9.10.2020 késiteltiin saantémaardiset asiat.

Kerhon vuosikirja ilmestyi toukokuun alussa. Seurassa katsastettiin 49 venetta.

Kausi paatettiin 9.10.2020 lipunlaskulla.

Korpo Runt
Korpo Runt -purjehdus ja Korpo Sea Jazz peruutettiin myés Covid 19 pandemiasta johtuen.

Perinnevene Fina
Kertomusvuonna Finaa kédytettiin Korpostrémissd tiistaipurjehduksissa. Finaan hankittiin 6 hv pera-
moottori. Fina on ollut talvisdiléssa Korpo Marinissa.

Veneilykoulu
Lasten veneilykoulu peruttiin samoin pandemiasta johtuen.

Eskaaderi

22. eskaaderi lahti matkaan entiseen tapaan tiistaina juhannuksen jalkeen. Tavoitteena oli purjehtia
Korppoon vanhojen rajojen ympdri. 23 péivéd kesakuuta venekunnat keradntyivat Noton kyldsatamaan.
Seuraavat etapit olivat Utd, Kdkar, Brudhéll Karby ja sieltd Jungfruskariin, jossa eskaaderi virallisesti
paatettiin. Vuonna 2021 eskaaderi jatkuu kiertdmalla Korppoon pohjoisosia.

Navigaatiojaosto
Navigaatiojaostoon kuului kaksitoista jésentd vuoden lopussa.

Yleistd
Kommodori Jérgen Eklund ehdotti, ettd nykyinen hallitus jatkaisi vield vuoteen 2021 johtuen pan-
demiasta ja siitd johtuvasta epdvarmuudesta kerhon toimintaan.

Kotisivut
www.korposjofarare fi

Facebook
Korppoon Merenkévijat r.y. on perustanut oman suljetun Facebook-ryhmén, jonka nimi on Korpo Sjéfa-
rare. Jdsenet voivat anoa jasenyyttd sivujen hoitajalta Folke Ostermanilta.

Pimarmon kotisatama
Korppoon Merenkévijat r.y. on monen vuoden ajan vuokrannut aluetta Pimarmon saaren koillispuo-
lelta. Paikka on erittdin kaunis ja sijainti rauhallinen ja se on varustettu pienelld ponttoonilaiturilla
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seka muutamalla ankkuripoijulla. Lahti on suojassa kaikilta tuulilta ja syvyyttékin on riittévasti. Koti-
satamaan ajettaessa on kuitenkin oltava varuillaan, silla juuri aukon kohdalla on matalikko, joka kylla
tiedottaa itsestaan ellei kapteeni ole varuillaan.

17.5.2020 jérjestettiin Pimarmon siivoustalkoot johon osallistuivat Trygve, Folke, Henrik ja Jorgen.
7.8.2020 olivat ylldmainitut henkil 5t sekd Uffe vaihtamassa poijujen ketjuja Pimarmossa.

Alueella on ulkokdyméld ja grilli sekd katettu pdytd ja penkit. Vieraillessanne satamassa pyydamme
teitd tekeméén merkinnan kdynnistanne satamakirjaan ja jattamaan paikan samaan hyvéén kuntoon
kuin tullessanne. Olkaa varovaisia tulenkasittelyssa. Jos alueella ilmenee jotain poikkeavaa, pyydam-
me teitd ottamaan yhteyttd meihin.

KOS on saanut jatkettua vuokrasopimusta vuoden 2025 loppuun saakka.

Talous
Tilikauden tulos osoittaa 753,30 € ylijaamaa. Toimintavuoden aikana on myyty lippuja, viireja ja muita
myyntiartikkeleita.

Jasenet
Vuoden lopussa yhdistykselld oli 164 aikuista ja 24 juniorijésentd eli yhteensd 188 jasentd. Jasen-
hankinta yhdistyksessd jatkuu.

Hallinto

Toimintavuoden paattyessa hallitukseen kuuluivat Jorgen Eklund, kommodori, Jacob Fellman, vara-
kommodori, joka toimii eskaaderijohtajana ja kilpailujohtajana, Kjell Eriksson seka

Tom Mohn, Jouni Walldén ja Folke Osterman, joka myds toimii navigaatiojaoston puheenjohtajana
seka satamakapteenina. Varajésenind toimivat Arto Alho, rahastonhoitaja, Hannele Alho, sihteeri,
Henrik Knape ja Jan M. Koivurinta.

Katsastajina toimivat Jouni Wallden, katsastuspaallikks, Tom Mohn, Marko Nummi ja Thomas Pilke.
Nuorisojaoston vastaavaa ei télld hetkelld ole. Perinnevenejaoston vastaavana toimi Bosse Mellberg.
Toiminnantarkastajana oli Carina Andersson.

Vuosikokous pidettiin 9.10.2020 ravintola Buffalossa Korppoossa. Lasna oli kymmenen henkilda. Hal-
litus kokoontui 3 kertaa toimintakauden aikana.

Lopuksi

Korppoon Merenkavijat r.y. haluaa kiittaa kaikkia meitd sponsoroineita ja toiminnassamme auttaneita
henkilditd hyvésta yhteistydstd vuonna 2020 sekd kaikkia niité, jotka ovat olleet mukana yhdistyk-
semme tydssa ja antaneet asiantuntemuksensa jasentemme kéyttodn.

Korppoossa 1.4.2020
Hallitus
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VERKSAMHETSPLAN 2021 fér Korpo Sjofarare r.f.

Korpo Sjofarare/Korppoon Merenkévijat Kos inleder sitt 23:e verksamhetsar. Verksamhetsplanen for
ar2021 innehdller dels sedvanlig verksamhet men kan paverkas av Covid 19, varfor planerna eventu-
elltinte kan genomforas.

Kos &r medlem i Segling och Bétsport i Finland r.f. och Finlands Navigationsforbund. Vid slutet av ar
2019 hade Kos 190 medlemmar som vi behdver och vill ha med i olika aktiviteter.

. Klubbens arsméte halls i maj-juni

. Flagghissning i Pimarmo klubbhamn i maj och flagghalning i Korpo kyrkby i september.
. Brandslackarservice tillsammans med LokalTapiola Sydvast.

. Arshoken utkommer under maj manad.

g B w N =

. Allmogeverksamhet.
Korpo Sjdfarare vill i sin verksamhet speciellt inviga barn och ungdom i allmogesegling. Ett allmo-
geutskott tar hand on Fina af Korpo och skolar barn i skdtsel och anvéndning av béten.
6. Ungdomsverksamhet.
P& grund av dagens situation ar det osakert om var sedvanliga batskola for barn kan genomféras.
Om det sker dndringar i planerna kommer vi att informera er pa var hemsida.
7. Eskader.
Den 22:e eskaderseglingen (motorbatar ar dven vélkomna) gar av stapeln efter midsommaren och
startar fran Hyppeis Véardshus. Som eskaderansvarig dr Jacob Fellman.
8. Tavlingsverksamhet.
Korpo Runt ordnas i samband med Korpo Sea Jazz om mdjligt i Korpostrdm lérdagen den
24.7.2021 och leds av tavlingsledare.
9. Navigationssektionen. )
Navigationssektionen leds av Folke Osterman. Vi hoppas att s& ménga medlemmar som majligt
deltar i navigationstévlingarna under aret.
10. Batbesiktning.
Som besiktningsman verkar Jouni Walldén, besiktningschef, Tom Mohn, Marko Nummi och Tho-
mas Pilke. Besiktningen sker eventuellt ocksd i ar pa distans.
Batar besiktas enligt en tidtabell som meddelas senare ocksa pa hemsidan.
11. Aktivering av hogstadie-elever i skolorna vintertid med forelasningar om allmogetradition och
eventuellt klubbverksamhet i samarbete med andra foreningar.

12. Fortsatta att utveckla klubbhamnen i Pimarmo.
13. Utveckla samarbetet med andra batklubbar.
14. Fortsétta vdrvningen av nya medlemmar.
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TOIMINTASUUNNITELMA 2021 Korppoon Merenkavijat r.y:lle

Korpo Sjofarare/Korppoon Merenkavijét aloittaa 23. toimintavuotensa. Toimintasuunnitelma vuodelle
2021 sisaltaa osittain vakiintuneen kaytdnnon mukaisia toimia mutta Covid 19 vaikuttanee siten, ettei
suunnitelmia voida toteuttaa. KOS on Suomen Purjehdus- ja Veneilyn ja Suomen Navigaatioliiton
jasen.Vuoden 2020 lopussa KOS:Ila oli 188 jasentd, joita tarvitsemme ja haluamme mukaan erilaisiin
toimintoihin.

1. Yhdistyksen vuosikokous pidetddn touko- kesdkuussa.

2. Lipunnosto tapahtuu Pimarmon kotisatamassa toukokuussa ja lipunlasku Korppoon kirkonkylalla
lokakuussa.

3. Jauhesammutinhuolto jérjestyy yhteistydssd LokalTapiolan kanssa.
4. Vuosikirja ilmestyy toukokuun aikana.

5. Perinnevenetoiminta
Korppoon Merenkdvijat haluaa toiminnassaan erityisesti tutustuttaa nuoria perinne- venepurjeh-
dukseen. Perinnevenetoimikunta hoitaa Fina af Korppoota ja kouluttaa lapsia veneen hoitoon ja
kayttoon.

6. Nuorisotoiminta
Pdivan tilanteesta johtuen on epdvarmaa voimmeko ténd vuonna pitdd veneilykoulua lapsille.
Mahdollisista muutoksista informoimme teita kotisivullamme.

7. Eskaaderi
22. eskaaderipurjehdus (myds moottoriveneet ovat tervetulleita) Iahtee matkaan juhannuksen
jalkeen. Eskaaderivastaavana toimii Jacob Fellman.

8. Kilpapurjehdus
Korpo Runt -purjehdus jarjestetdan kilpailujohtajan johdolla Korpo Sea Jazzin yhteydessa Korpo-
strdmissa lauantaina 24.7.2021 mikali tautitilanne sen sallii.

9. Navigaatiojaosto i
Navigaatiojaostoa johtaa Folke Osterman. Toivomme mahdollisimman monen osallistuvan navi-
gaatiokilpailuihin vuoden aikana.

10. Venekatsastus
Katsastusmiehind toimivat Jouni Walldén, katsastuspaallikké, Tom Mohn, Marko Nummi, ja Tho-
mas Pilke. Tautitilanteesta johtuen katsastus saatetaan suorittaa eténa myds tand vuonna. Veneitd
katsastetaan aikataulun mukaan myéhemmin kotisivuilla ilmoitettavana ajankohtana.

11. Yldasteoppilaiden aktivointi talviaikaan luennoin perinneveneistd ja mahdollisin kerhotoiminnoin
yhteistydssa muiden yhdistysten kanssa.

12. Jatkamme Pimarmon kotisataman kehittamista.
13. Kehitimme yhteisty&td muiden venekerhojen kanssa.
14. Jatkamme uusien jasenten hankintaa.
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Min dag som hamnkapten i gasthamnen

Klockan é&r halv sju pad morgonen. Kaffekokaren
puttrar pa i ensamhet i hamnkontoret. Det enda
som bryter tystnaden i den for 6vrigt sovande
gasthamnen é&r ljudet av skvalpande vatten som
sjunger bort gérdagens pollen i en duett med
dammsugaren som troget skoter sitt jobb inne
i restaurangen.

Det ar den forsta av en rad uppgifter som
vi i gdsthamnen tar oss an for att trygga vara
kunders trivsel. Sysslor som denna kallar Kjell
for terapi. D& han anvander uttrycket har han
alltid glimten i 6gat, men enligt min erfarenhet
sa ligger begreppet narmare sanningen an vad
jag trodde forsta gdngen dé jag horde det.

Vi i gasthamnen jobbar med kundservice,
och forsoker darmed alltid sélja véra tjanster
till de kunder som véljer att besoka var hamn.
Det kan vara for en droppe diesel i tanken fore
resan fortsétter, eller for en droppe kaffe och lite
mat att fylla pa skafferiet med. Kunder kommer
och kunder gar. Detta gor att varje dag i stora
drag ser likadan ut, men det &r &ven detta som
gor att varje dag ar unik. D& vi i gdsthamnen pa
en daglig basis tréffar olika ménniskor som alla
utgor en unik kund med sina egna behov som
vi efter basta formaga forsoker tillfredsstélla,
leder detta &ven till att vi exponeras till en hel
mangfald av intryck som finner sin vag in i vart
medvetande.

Vissa intryck kan ge en positiv kick som ger
inspiration att fortsétta gora sitt allra basta varje
ny arbetsdag. Det kan vara allt fran ett "tack for
fin service” till en liten slant som finner sin vig
in i dricksburken.

Tyvarr &r livet hemskt séllan en dans pé rosor.
Ibland méter vi motgangar i arbetsdagen obero-
ende hur hart vi &n forsoker. Det kan vara ndgon
kund som blivit missnéjd 6ver négot. Det kan
vara att vi har missat ndgot som gjort kundens
vistelse i vdr hamn mindre &n tillfredsstallande.
Da sadana motgangar uppstar sa kan det ha en
tendens att pdverka samvaron negativt. Vad blir
det dags for da? Jo, terapi. Och mérker chefen
att ndgon av arbetstagarna har missat nagot, sa

hor man inget rop eller tjat. Man hor, i sin enkel-
het, en recitation av servicebranschens andra,
tredje och fjarde bud: "Rutiner, rutiner, rutiner”.

Ed. hamnkapten Fred Tuominen jobbade
hart for att “optimera” var arbetsplats kontinu-
erligt. Han skapade ett system for de olika saker
som ska goras i gasthamnen pa en daglig basis.
I folkmun kallar vi det for rutiner.

Rutiner hjalper oss inte bara hélla ordning
och reda pa arbetsdagen och arbetsmiljon. De
hjalper dven oss som arbetstagare att halla oss
jordade. Kaoset och tumultet av tusen-trettio-
elva kunder och intryck pa raken i nagra timmar
sa kan gora att man borjar ga pa 6vervarv. Att
ta pa sig handskarna och ga ett varv runt hamn-
omradet och plocka lite skréap kan hjélpa till att
samla tankarna lite och lata adrenalinhalten i
kroppen sjunka lite grann. I just den stunden,
da du gér dar med soppase i hoger hand och
plockar upp diverse artiklar av 6vergiven natur
som du inser att det dar med terapi inte &r sa
langt ifran sanningen.

For mig har somrarna vid Verkans Gést-
hamn i Korpo varit valdigt betydelsefulla.
Det har gagnat mig sévédl ekonomiskt som
socialt. Jag inledde min karridr som en intet
vetande 14-aring som hade huvudet i molnen
och tummen mitt i handen. Med hjélp av tid,
fantastiska kollegor, mycket svett och négon
enstaka tar da och da, ar jag sjalv ganska nojd
med resultatet.

En stdende ovation vill jag ge at Kjell Eriks-
son och Frank Tuominen som bagge tvd som
forman alltid lyckades f& mig att kénna mig vél-
kommen pa jobb, och vilkommen till en gemen-
skap dar vi tillsammans gor vart basta for att ge
varandra en fin arbetsplats dér vi tillsammans
har fatt forgylla er, vara kunders, vardag.

- Gustav Nystrom,
f.d. hamnkapten vid Verkans Gasthamn
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Paivani vierasvenesataman satamakapteenina

Kello on puoli seitseman aamulla. Kahvinkei-
tin porisee tyhjassa satamakonttorissa. Ainoa
miké rikkoo hiljaisuuden muuten hiljaisessa
nukkuvassa vierasvenesatamassa on aaltojen
aani, joka huuhtoo edellispdivan siitepolyn
yhdessé polynimurin &énen kanssa, joka uskol-
lisesti tekee tyotadn ravintolassa. Nama ovat
ensimmaisid toimia johon ryhdymme turva-
taksemme vieraidemme viihtyvyyden. Néiden
kaltaisia toité Kjell kutsuu terapiaksi. Han kayt-
tdé sanontaa aina pilke silmékulmassa, mutta
kokemukseni mukaan sanonta on ldhempéana
totuutta, kuin mit4d alkuun luulin kuullessani sen
ensimmaisté kertaa.

Vierasvenesatamassa tyoskentelemme asia-
kaspalvelussa, jossa yritdimme aina myyda
palveluitamme niille vieraille, jotka paattavat
vierailla satamassamme. Se voi olla veneen
tankkausta ennen matkan jatkoa, kuppi kahvia
ja veneen varustamista ruoalla. Asiakkaita tulee
ja menee. Tastd syystd jokainen péivé on osit-
tain samanlainen mutta tdméa myos tekee joka
péivésta erityisen. Péivittdin tapaamme erilaisia
ihmisig, joista jokainen on erityinen omine tar-
peineen. Yritdmme parhaan kykymme mukaan
tayttasd heidén toiveensa, miké johtaa ajatuk-
sissamme moninaisiin kasityksiin. Joidenkin
asioiden vaikutuksista saamme inspiraation
jatkaa yritystd tehd& jokaisesta uudesta péi-
vasta parhaan tyopdivan. Se voi olla “kiitos
hyvasté palvelusta” tai pieni tippi, joka loytaa
tiensa sille varattuun purkkiin. Valitettavasti
elama ei aina ole ruusuilla tanssimista. Joskus
kohtaamme vastoinkdymisid tyopéivdssamme
yrityksestamme riippumatta. Se voi olla asiakas,
joka syysté tai toisesta on tyytymaton. Olemme
ehké epdonnistuneet jossain, mikd on tehnyt
asiakkaamme tyytymattomaéaksi ké&yntiinsa
satamassamme. Naiilld vastoinkédymisilld on
taipumus vaikuttaa pédivdidmme negatiivisesti.
Minkéa aika on silloin? Kyllg, terapian. Mikali
paallikk6 huomaa jonkun tyontekijén epdon-
nistuneen, hén ei huuda eikd nalkuta, vaan
hén yksinkertaisesti siteeraa palveluammatin

toista, kolmatta ja neljatta késkya; “rutiineja,
rutiineja ja rutiineja”. Entinen satamakapteeni
Frank Tuominen tyoskenteli tosissaan optimoi-
dakseen tyopaikkaamme jatkuvasti. Han kehitti
jérjestelmén eri asioille, joita paivittdin suorite-
taan vierasvenesatamassa eli rutiineja.

Rutiinit eivdt ainoastaan auta meitd pita-
ma&an jarjestystéd tyopaivéssé ja tyoyhteisossé.
Se myos pitdd meidat tyontekijat aisoissa.
Kaoottiset tilanteet kun tuhat ja yksi asiakasta
muutamassa tunnissa saattavat saada meidat
kdymé&an ylikierroksilla tekee sen, ettd laitat
hanskat kéteen ja kuljet satama-alueella poimi-
massa roskia, koska se auttaa meita kerddmaén
taas ajatuksemme ja laskemaan adrenaalin
tasoa kehossamme. Juuri tésséd hetkessa kun
kuljet roskapussi oikeassa kddessé ja poimit eri-
laisia roskia, jotka on hylétty luontoon huomaat,
ettei terapia ole kaukana totuudesta.

Minulle kesét Verkanin vierasvenesatamassa
Korppoossa ovat olleet erittdin merkittavid. Ne
ovat auttaneet minua niin taloudellisesti kuin
sosiaalisesti. Aloitin urani tietdmé&ttomana
neljatoistavuotiaana, jonka paé oli pilvissa ja
peukalo keskelld kdmmenté. Ajan, mahtavien
kollegoiden, runsaan hikoilun ja muutaman
kyynelen tiputtua silloin talléin, olen aika tyyty-
vainen lopputulokseen. Pysyvén tunnustuksen
haluan antaa Kjell Erikssonille ja Frank Tuomi-
selle, jotka molemmat esimiehiné saivat aina
minut tuntemaan itseni tervetulleeksi téihin ja
yhteis6on, jossa yhdessd teemme parhaamme
luodaksemme toisillemme hyvén tyopaikan ja
jossa olemme saaneet luoda teille asiakkaille
parhaan mahdollisen p&ivan.

Gustav Nystrom
Verkanin Vierasvenesataman ent. satama-
kapteeni
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Den nya sjotrafiklagen
Trygve Osterman

Nyttiga lankar:

Sjotrafiklagen:Sjotrafiklag 782/2019 - Uppdaterad lagstiftning - FINLEX ©

Traficom: Sjétrafiklagen2020/ Traficom

Raddningsvastar: Raddningsvasten hor till en batforares viktigaste utrustning | Traficom
Artikeln finns i sin helhet pa Korpo Sjofarares hemsida: Korpo Sjéfarare - KoS (korposjofarare.fi)

Sommaren 2020 trédde den nya sjétrafiklagen i kraft. | lagen har sammanfattats ca 40 olika lagar och
forfattningar. Lagen forde med sig en del nya saker som ocksa berdr oss fritidsbatsforare. Ett av de
viktigaste tillaggen ar bestimmelserna om fartygets befalhavare. Befalhavarens ansvar och fartygets
utrustning har ocksa specificerats.

Den nya sjotrafiklagen innehaller 135 paragrafer mot 28 i den gamla lagen. Det beror p3, att den
storsta delen av de ca 40 olika lagar och forfattningar som berdr sjotrafiken har samlats under samma
rubrik. Vi behéver alltsa inte bladdra igenom tiotals olika lagar for att forstd helheten.

Vilken dr malsittningen med den nya sjétrafiklagen?

Syftet med reformen ér att forbattra sakerheten inom sjdtrafiken och framja ett ansvarsfullt batliv samt
mdjliggdra en automatisering av sjotrafiken. Genom reformen fortydligas ocksa de olika myndighe-
ternas roller och uppgifter och forhallandet mellan sjétrafiklagen och sjolagen. Utgangspunkten ar att
sjotrafikreglerna géller bade handelssjofarten och néjestrafiken medan bestimmelserna i sjolagen i
frimsta rummet géller handelssjofarten.

Har skall vi nu ga igenom nagra detaljer som den nya lagen for med sig. Lagtexten bérjar med nagra
allmanna saker:

Definitioner (§3)

Trang farled alla farleder langs Finlands kust och i de inre farvattnen med undantag av de farleder
och farledsavsnitt som finns i dppna och djupa férdar.

Den gamla tolkningen av en trang farled var, att alla utmarkta farleder ar tranga farleder. Nu finns det
ett undantag i den nya lagen. Detta skall dock tolkas s3, att alla farleder ar trdnga sett ur ett handels-
fartygs synvinkel. For en ndjesbat kan man kanske saga, att t.ex. Skiftet eller Erstan inte &r en trang
farled. Det ar storleken pé farkosten som inverkar pa tolkningen. Ju storre farkost desto svarare ar det
att mandvrera i farleden.

Ankring, fortdjning av en farkost vid boj eller péle eller med ankare vid bottnen eller i land utan att
farkosten ligger vid kaj.

Har dr tolkningen en aning besvérlig pga. det otydliga spraket. Jag vill tolka den s, att nar béten lig-
ger pa svaj sa ar den for ankar. Det betyder ocksa, att ankarljuset skall vara tint under natten och den
svarta "bollen" hissad pé dagen.

Allménna skyldigheter for dem som anvénder en farkost (§5)
Den hér paragrafen ar viktig att forsta. Den ger inga direkta anvisningar om hur man skall bete sig i
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olika situationer. Det &r hdr som uttrycket "gott sjomanskap” och "sunt bondformuft” skall tillampas.
Det ar alltsd en attitydfrdga. Man férorsakar inte svall i hamnomraden, néra andras bryggor i smala
sund osv. Man mandvrerar sg, att man inte skadar andras egendom genom att stota mot fortojda batar
osv. Man anpassar sin fart till de rddande forhallandena t.ex. i smala sund och i narheten av fortgjda
batar

Allméanna krav som befilhavare (§6)

En farkost far framféras, styras eller mandvreras endast av en person som med hénsyn till forhéllan-
dena innehar den alder och besitter den férmaga och skicklighet som krévs fér att han eller hon ska
kunna manévrera farkosten. En motordriven farkost som ska registreras far styras eller manévreras
endast av en person som har fyllt 15 ar.

Rldersgransen 15 ar galler for motordrivna och registrerade fartyg. Allts ocks for en segelbat med en
langd dver 5,5 m som gér fér motor men inte for en segelbat som gar for segel!! En person under 15
ar faralltsa styra en 50 fots segelbét under segel men inte ndr man kér f6r motor.

Befilhavare (§6)

| den nya sjétrafiklagen betonas befdlhavarens ansvar. Befalhavaren ansvarar bland annat for farkos-
tens gang, sakerhet och utrustning och for hur utrustningen anvands. Befélhavaren ansvarar ocksa
for att anvandningen av farkosten inte dstadkommer fara, oldgenheter eller stdrningar fér ndgon eller
nagot, inklusive miljon. Innan man &ker ut till sjoss, ska man veta vem som har befélet p& baten. Befél-
havaren har ansvaret for allt som man gér pd baten. Alla farkoster ska ha befélhavare, dven roddbatar.
Batens befélhavare kan vara vem som helst som har tillracklig alder, férmaga och skicklighet for

att framfdra baten och en ansvarsfull instélining till battrafik. Vi som har gétt olika kurser har redan
tidigare lart oss, att varje farkost skall ha en befalhavare. | § 6 star det att befélhavaren r den som
styr farkosten. Sa behdver det inte vara. Hen r dock den som ansvarar for navigationen. | oklara fall
antas den som &r registrerad som batens dgare eller innehavare vara befalhavare, om denne befinner
sig ombord och har haft méjlighet att paverka batens férd. Har har lagstiftaren tagit i beaktande, att
det kommer att finnas fjarrkontrollerade fartyg i framtiden. Da kan befélhavaren (agaren) befinna sig
ndgon annanstans &n ombord.

Vad ansvarar du for som befilhavare? (§7)

* Kontrollera vaderleksutsikterna. Vid déligt véder Ionar det sig inte att dka ut pa sjon, utan skjut
upp avfarden till fljande dag.

e Kontrollera att baten till alla delar r funktionsduglig och att den annars &r i tryggt skick.

* Kontrollera utrustningens skick pd en bét som &r forsedd med motor och pd en dver 5 meter lang
segelbat.

e Ta med dig batens registreringsbevis och andra nddvandiga dokument.

e Om férden kréver ruttplanering ska du ocksé ta med adekvata sjokort.
Har har tolkningen varit ganska brokig. Huvudsaken ar, att man har sjokort dver det omréde dér
man fardas. Behovet av ruttplanering uppstar, enligt Traficom, om férden tar ver en timme eller
da man fardas pé okdnda vatten. Mellan raderna kan man kanske lasa, att om rutten &r bekant
sa behovs ingen ruttplanering och d inte heller uppdaterade sjékort. Problemet ar, hur kan vi
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bevisa, att rutten ar bekant? Traficom gick i borjan ut med direktivet, att alla sjokort skall vara
uppdaterade och att elektroniska sjokort inte kan godkannas. Detta har t.o.m. lett till botfallning.
Sjokortet skall dock vara publicerat av den myndighet som ansvarar for publiceringen av sjokorten.
De sjokort som finns i plottrarna &r inte publicerade av en sddan myndighet fastén de baserar sig
pa deras material. Endast elektroniska sjokort som baserar sig pd ENC material kan godkénnas.
Nu érfrégan, racker det med den senaste tryckta versionen eller skall vi félja med publikationen
Meddelanden for sjéfarande och hela tiden uppdatera vara sjokort? Svaret &r kanske det, att det
racker med den nyaste tryckta upplagan for oss fritidsbétférare men handelssjofarten skall ha
uppdaterade sjokort.

* Ge andra som ar ombord pé béten rdd om hur de kan agera sakert i biten. Ak ut med bét endast
nar du &r nykter. Flytvéstarna eller andra flytplagg ska vara patagna eller lttillgangliga.

o Se till att batfarden inte orsakar oldgenheter eller storningar for andra manniskor eller miljon.

* Repetera reglerna for sjotrafiken.

Farkosters utrustning (§108)
Féljande basutrustning ska finnas i en farkost som &r férsedd med motor och i en farkost med en léngd
dver 5 meter som &r forsedd med segel. Forutom réddningsvastar, aror eller ankare, och handslackare
skall farkosten forses med:
* Farkoster med en langd under 12 meter ska vara utrustade med en anordning med vilken man
kan ge en stark ljudsignal t.ex. en visselpipa.
* Farkoster med en langd dver 12 meter ska vara forsedda med mistlur och farkoster med en léngd
dver 20 meter dartill med en skeppsklocka.
* Farkoster ska vara utrustade med signalutrustning enligt kapitel D i sjévagsreglerna.
Utrustningen ska vara i funktionsdugligt skick och t.ex. de uppblasbara raddningsvéstarna ska vara
servade enligt tillverkarens anvisningar.

Séker gang och fart (§12)

P& en farkost under géng ska sténdig utkik héllas med hjalp av syn och hérsel. De senaste dren har
flera olyckor skett ddr man har kunnat konstatera, att orsaken har varit bristande utkik. Man sitter
gama och féljer med férden via en plotterruta. Vi har dock en viktigare ruta att titta genom och det &r
vindrutan. P4 skepparkurserna har vi lart oss, att om baringen till ett annat fartyg inte dndras sa ar faran
for sammanstdtning stor. Vi har ocksé elektroniska hjélpmedel, radar och AIS, for att kunna félja med
trafiken omkring oss.

Undantag som galler fard och méten med roddbatar och under sju meter langa farkoster
(§15)

Med awvikelse frdn 14 § ska foljande farkoster i allménna farleder hélla undan for dver 12 meter langa
farkoster:

1) en roddbat och en med en sédan i fraga om storlek, fart eller annars jmférbar farkost,

2) en motordriven farkost med en langd pa mindre dn 7 meter och en maximifart om hdgst sju knop,
3) en segelbat med en langd p& mindre an sju meter som drivs med segelkraft.
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Uusi vesiliikennelaki
Trygve Osterman

Hyddyllisia linkkeja:

Vesiliikennelaki: Vesiliikennelaki 782/2019 - Ajantasainen lainsdédanto - FINLEX ©

Meriteiden séé&nndt: 30/1977 - Valtiosopimukset - FINLEX ©

Traficom: Vesiliikennelaki2020 / Traficom

Pelastusliivit: Pelastusliivit ovat veneilijan térkeimpid perusvarusteita/ Traficom

Kirjoitus |8ytyy kokonaisuudessa Korppoon Merenkévijdiden kotisivuilta: Korppoon Merenkévijat -
KoS (korposjofarare.fi)

Uusi vesiliikennelaki astui voimaan kesélld 2020. Lakiin on siséllytetty 40 eri lakia ja asetusta. Siind
on liuta uusia asioita jotka koskevat meité vapa-ajan veneilijoitd. Tarkein lisdys on ehkd médrdykset
aluksen pééllikosta. Paallikon vastuu ja aluksen varustus on myds tarkennettu.

Uusi vesiliikennelaki sisaltdd 135 pykalaa verrattuna vanhaan lakiin joka sisélsi 28 pykélaa. Tamé
johtuu tietysti siitd, ettd noin 40 eri lakia ja asetusta on yhdistetty samaan otsikon alle. Meidén ei siis
tarvitse selata ldpi kymmenid eri lakeja ymmartadksemme kokonaisuuden.

Mitd uudella vesiliikennelailla tavoitellaan?

Uusi vesiliikennelaki ajanmukaistaa ja kokoaa yhteen vesiliikenteen likennesddnndét ja likennemerkit.
Uudistuksen tavoitteena on lisdta vesiliikenteen turvallisuutta ja vastuullista veneilya sekd mahdol-
listaa vesiliikenteen automaatio. Uudistuksella myds selkeytetddn vesiliikenteen viranomaisten rooleja
ja tehtdvia sekd vesiliikennelain ja merilain suhdetta. Vesiliikenteen sdénnét koskevat Iahtokohtaisesti
seké kauppamerenkulkua ettd huviveneilyd, kun taas merilaissa séé@nnelldn padosin kauppameren-
kulkua. Tarkein sdénndistd on kansainvaliset sddnnét yhteentdrmadmisen ehkaisemiseksi merelld. Sen
jélkeen tulee vesiliikennelaki joka tdydentdd meriteiden saantdja.

Kdymme nyt lapi muutamia yksityiskohtia joita uusi laki tuo mukanaan. Lakiteksti alkaa muutamalla
yleiselld asialla:

Médritelmat (§3)

Ahtaalla kulkuvaylélla tarkoitetaan kaikkia Suomen rannikon ja sisdisten kulkuvesien véylia lukuun
ottamatta avoimilla ja syvilla selkévesilla kulkevia véylid ja vayldosuuksia.

Ahtaan kulkuvéyldn vanha tulkinta oli, ettd kaikki merikarttaan merkityt vaylat ovat ahtaita kulkuvaylia.
Uudessa laissa on kuitenkin erds poikkeus. Tama on kuitenkin tulkittava siten, ettd kaikki vaylat ovat
ahtaita kauppalaivan nakdkulmasta. Vapaa-ajan veneen nékdkulmasta voidaan sanoa, ettd esim. Kihti
ja Airiston selkd eivét ole ahtaita kulkuvaylia. Aluksien koko siis ratkaisee tulkinnan. Mité isompi alus
sitd vaikeampi on sen hallinta.

Ankkuroinnilla tarkoitetaan vesikulkuneuvon kiinnittdmisté poijuun tai paaluun tai ankkurilla
pohjaan taikka maihin ilman vesikulkuneuvon kiinnitysta laituriin.

Taman tulkinta on hieman hankalaa tekstin epdselvyyden takia. Minun tulkintani on, ettd kun alus
on kiinnitettynd vain toisesta paastd, se on ankkuroituna. Tém4 tarkoittaa, ettd ankkurivalo on oltava
sytytettynd yolld ja musta "ankkuripallo” nostettuna paivalla.
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Vesikulkuneuvon kdyttamista koskevat yleiset velvollisuudet (§5)

Taman pykéldn ymmértiminen on tarkedd. Se ei anna suoria ohjeita siitd, miten tulee kayttaytya eri
tilanteissa. Tassé sovelletaan sanontoja "hyvd merimiestaito” ja "maalaisjarki”. Tima on siis asenneky-
symys. Ei aiheuteta aallokkoa satamissa, lahelld laitureita, kapeikossa jne. Ohjataan niin, ettei tormatd
kiinnitettyihin veneisiin jne. Sovitetaan nopeus vallitseviin olosuhteisiin esim. kapeikossa ja lahella
kiinnitettyja veneita.

Vesikulkuneuvon kuljettajaa, paallikkda ja luovuttajaa koskevat vaatimukset (§6)
Vesikulkuneuvoa saa kuljettaa, ohjailla tai hallita vain henkild, jolla on olosuhteisiin ndhden tarvit-
tava ikd, kyky ja taito vesikulkuneuvon hallitsemiseksi. Rekisterditivad moottorikdyttdista vesikulku-
neuvoa saa ohjailla tai hallita vain henkild, joka on tayttanyt 15 vuotta.

Ikdraja 15 vuotta pétee siis moottorikdyttdisille ja rekisterdidyille aluksille. Myds yli 5,5 m pitkille
purjealuksille jotka kulkevat moottorilla mutta ei purjealuksille jotka kulkevat purjein. Alle 15-vuotias
henkild saa siis ohjata 50 jalkaa pitkaa purjevenettd silloin kun se kulkee purjein mutta ei silloin kun
se kulkee koneella.

Paallikko (§6)

Uudessa vesiliikennelaissa tulee vahvasti esille vesikulkuneuvon paéllikdn vastuu. Paallikké vastaa
muun muassa vesikulkuneuvon kulusta, turvallisuudesta sekd varusteista ja niiden kaytosta. Paallikko
vastaa myds siitd, ettei vesikulkuneuvon kdytostd aiheudu vaaraa, haittaa tai hairiotd kenellekaan,
mukaan lukien ympéristdlle.

Ennen kuin lahdetéén vesille, on aina tiedettéva, kuka on veneen paallikkd. Veneessd vastuu toimin-
nasta on yhdelld henkildlld kerrallaan eli paallikolld. Paallikkd pitaa olla kaikissa vesikulkuneuvoissa,
myds soutuveneissa.

Veneen paallikké voi olla kuka tahansa, jolla on riittéva ika, kyky ja taito veneilyyn sekd vastuullisen
veneilijan asenne. Mehédn olemme erilaisilla kursseilla oppineet, ettd aluksessa tulee olla péallikkd.
86 sanoo, ettd paallikk on se, joka ohjaa alusta. Néin ei valttdmattd ole. Paéllikkd on kuitenkin sen
henkild, joka on vastuussa navigoinnista. Epéselvissd tapauksissa veneen paallikdksi oletetaan veneen
rekisteriin merkitty omistaja tai haltija, jos téll& on ollut mahdollisuus vaikuttaa veneen kulkuun. Tassé
lainsdédtdja on ottanut huomioon, ettd tulevaisuudessa tulee olemaan kauko-ohjattuja aluksia jolloin
paallikkd (omistaja) voi olla muualla.

Paéllikon yleinen vastuu (§7)

* Tarkista veneilyolosuhteet. Huonolla kelilld veneilemaan ei kannata lahted, vaan siirrd lahtoa
suosiolla seuraavaan paivaan.

* Tarkista, ettd vene on ehjd ja muutenkin kunnoltaan turvallinen.

* VVarmista moottorilla varustetun ja yli 5 metrid pitkdn purjeveneen varusteiden kunto. Jokaiselle
veneessa olijalle on oltava sopivankokoinen ja hyvaksytty pelastusliivi. Lisdksi veneessa tulee olla
dyskari tai pilssipumppu seka veneen koosta riippuen mela, airot tai ankkuri kdysineen. Aluksessa
pitdd tarvittaessa olla myds tarkastettu kdsisammutin.

* Ota mukaan veneen rekisterdintitodistus ja muut tarvittavat asiakirjat.

* Ota mukaan asianmukaiset merikartat, jos veneily vaatii reittisuunnittelua.
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Taman kohdan tulkinta on ollut aika kirjava. Pédasia on, ettd aluksessa on merikarttoja. Traficomin
mukaan reittisuunnitelman tarve syntyy silloin, kun matka kestaa yli tunnin tai kuljettaessa tun-
temattomilla vesilld. Rivien valista voidaan lukea, ettd jos reitti on tuttu, niin reittisuunnitelmaa ei
tarvita eikd myds péivitettyja merikarttoja. Ongelma on, miten todistat, ettd reitti on tuttu? Traficom
|ahti alussa siitd, ettd kaikkien merikarttojen on oltava ajan tasalla ja ettd elektronisia karttoja ei
hyvaksytd. Tdmd on jopa johtanut sakkoihin. Traficomin mukaan kartan on oltava virallisen kart-
tajulkaisijan julkaisema. Karttaplottereissa olevat kartat eivét ole sellaisia, vaikkakin ne perustuvat
heiddn omaan aineistoonsa. Ainoastaan elektroniset kartat, jotka perustuvat ENC aineistoon
voidaan hyvaksyd. Nyt voidaan kysya, riittd&kd, ettd meilld on uusin painettu versio vai pitddkd
meidan paivittdd kartat uusimman Tiedonantoja Merenkulkijoille julkaisun mukaan. Vastaus tahén
olisi ehka se, ettd huviveneilijalle riittad uusin painos, mutta kauppamerenkulkijalla pitdé olla
paivitettyja karttoja.

e Opasta muita veneen kyydissé olevia turvallisesta toimimisesta veneessa. Lahde veneilemaén
vain selvin péin. Pelastusliivien tai muiden kelluntapukineiden pitdé olla puettuna tai helposti
saatavilla.

* Huolehdi, ettei veneily aiheuta haittaa tai hairiétd muille ihmisille tai ymparistdlle.

* Kertaa vesiliikenteen séénnét.

Vesikulkuneuvon varusteet (§108)
Pelastusliivien, tyhjennysvalineiden, airojen tai ankkurin, ja kdsisammuttimen lisaksi pitaa
aluksessa olla:
® Kaikissa alle 12-metrisissa vesikulkuneuvoissa laite, jolla voidaan antaa voimakas animerkki,
(esim. vihellyspilli).
® Yli 12-metrisessa vesikulkuneuvossa vaaditaan myds sumutorvi ja yli 20-metrisessé lisaksi laiva-
kello.
Varusteiden pitdd olla kdyttskuntoisia, esim. paukkuliivien on oltava huollettuja valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

Turvallinen kulku ja nopeus (§12)

Viime vuosina on sattunut useita tapaturmia, joissa on voitu todeta, etta syyné on ollut puutteellinen
téhystys. Matkan seuraaminen plotterin avulla on mukavaa ja helppoa. Aika jaa seurusteluun ja
unohdetaan térkein ruutu nimittdin ikkunaruutu. Kipparikursseilla on opittu, ettd jos suuntima toiseen
alukseen ei muutu niin yhteentérmaamisen vaara on olemassa. Meilld on myds kaytettévissa elektro-
nisia apulaitteita, tutka ja AlS, joiden avulla voidaan seurata ympdrilla olevaa liikennetta.

Soutuveneiden ja alle seitseman metrin pituisten vesikulkuneuvojen liikkumista ja
kohtaamista koskevat poikkeukset (§15)

Seuraavien vesikulkuneuvojen on yleisilld kulkuvaylilla pysyteltévé poissa yli 12 metrin

pituisten vesikulkuneuvojen tielt:

1) soutuvene ja siihen kooltaan, nopeudeltaan tai muuten rinnastettava vesikulkuneuvo;

2) alle seitseman metrin pituinen, moottorilla kulkeva vesikulkuneuvo, jonka suurin nopeus

on enintdan seitseman solmua;

3) alle seitsemén metrin pituinen purjevoimalla kulkeva purjevene.
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Korpo Sjofarare Eskadern 2020

Traditionsenligt startade 2020 ars eskader med samling tisdagen efter midsommarhelgen.
Planen var att segla runt Korpo pa langs den gamla kommungransen. Den 23 juni samman-
stralade 3 av de 5 anmalda batarna i N6t6 byhamn. P4 eftermiddagen lade S/Y Alia med
Kurre och Uffe Langbacka, S/Y Esmeralda med Jacke Fellman och barnbarnen Oscar och Ia,
och S/Y Lazy Days med Kristian och Gitta Danielsson till vid férbindelsebatsbryggan. Coro-
napandemin som grasserat i Finland hade mattats av men beslot dndé att iaktta forsiktighet
och holl ingen gemensam kvall utan besattningarna at middag i den egna baten. Pa morgonen
vid skepparmotet beslot vi att starta efter lunch, d& véadret var vackert och vinden forlig. Pa
formiddagen kunde deltagarna i egen takt bekanta sig med Notos sevardheter, forngravarna,
klockarstenen, kapellet m m. Efter lunchen startade batarna i sydlig vind mot Ut6 som
anloptes efter ndgra timmars fina segling. Vid framkomsten moéttes vi av eskaderns fjarde
deltagare S/Y Merinella med Jukka Tiina och Tiia Lehto. Hamnen i Uto var full med batar,
men vi lyckades till slut kldmma in alla tre bétar. Den kvéllen samlades vi alla utomhus till en
gemensam sits. Eftersom restaurangen var stdngd blev det ingen gemensam maéltid hér heller.
Vi fick kontakt med S/Y Aventura som var den femte anmélda baten, men de var langt borta i
norr och skulle inte hinna till Ut6.

Foljande dag startade vi vid elvatiden mot Kokar med Brudhall i Karlby som mal. I god fart
med lagom vind kom vi snabbt fram till Kokar och kunde slingra oss in till Karlby. Har fanns
det mera plats och vi kunde ocksé ata middag vid dukat bord utomhus. Den sydliga vinden
gjorde att Aventura inte heller kom till Kékar. Pa kvallen efter flagghalningen samlades vi pa
nytt och genomforde kastrull Cupen med ett nytt koncept. Den kastrull som fanns tillgénglig
var litet for latt att fa att sjunka s& reglerna édndrades sé att varje person skulle kasta fyra kast,
de tva forsta sé att kastrullen skulle sjunka, de tva andra sd att kastrullen skulle flyta. Den
enda som lyckades fa alla ratt var undertecknad, s& man kan ju undra om det var fusk eller
skicklighet som avgjorde. Kvallen avslutades i varje fall i god anda.

Foljande formiddag startade vi mot nésta etappmal som var Jungfruskar. Lazy Days,
Esmeralda och Merinella korde ut frén Karlby och hissade segel i den sydliga vinden och
lansade norrut. Smaningom mérkte vi att Alia inte dok upp bakom oss, och efter mobilkon-
takt fick vi reda pa Alia hade fatt motorhaveri, och blivit tvungen att hissa segel. Som tur var
hade de lyckats komma igenom den forsta biten som gick soderut och kunde utan storre
problem segla vidare. Motorn kunde startas och kéras en kort stund, sen blev den &verhettad.
Fortfarande var vindriktningen lamplig och alla kunde ta sig till Jungfruskér. Alia kunde kéra
den sista biten till bryggan. Det fanns bara tva andra batar vid bryggan sa vi kunde alla ldgga
till dar. Efter hamnsupen, promenader runt holmen och middag i respektive bat, samlades vi
pa kvallen och kampade om eskadermaésterskapet i Molkky. Ett stralande sista kast av la gav
segern till Esmeralda.

Efter den jamna kampen gick vi till batarna och avslutade officiellt eskadern eftersom négra
batlag méste ta sig hemat och Kurre anség att Alia med strejkande motor maste ta sig till
Galtby sé lange vindriktningen &nnu var lamplig. P4 fredag morgon startade batarna mot sina
egna mal.

Jacob Fellman, eskaderledare.
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Korppoon Merenkivijoiden Eskaaderi 2020

Vuoden 2020 eskaaderi 1ahti matkaan kokoontumisella tiistaina juhannuksen jéalkeen. Suunni-
telmana oli purjehtia Korppoo kunnan vanhoja rajoja pitkin. 23. paivé kesakuuta kokoontuivat
kolme viidesté ilmoittautuneesta venekunnasta N6ton kyldsatamaan. Iltapdivalla saapuivat
Kurre ja Uffe Langbacka S/Y Alialla, Jacke Fellman lapsenlapsiensa Oscarin ja Ian kanssa
S/Y Esmeraldalla ja Kristian ja Gitta Danielsson S/Y Lazy Daysilla kiinnittyen vuorovenelai-
turiin. Coronapandemia joka oli mellastanut Suomessa ja hieman ehk& laantunut johti siihen,
ettd paatimme noudattaa varovaisuutta siten, ettei mitdan yhteista illanistujaista jarjestetty
vaan kaikki soivét paivallisensd omissa veneissaén. Kipparikokouksessa aamulla padtimme
lahted lounaan jalkeen koska ilma oli kaunis ja tuuli sopiva. Osallistujat saivat omaan tahtiinsa
aamupéivalla tutustua N6ton ndhtavyyksiin kuten muinaishautoihin, lukkarinkiveen, kappeliin
jne. Veneet lahtivat matkaan eteldtuulessa kohti Ut6té, johon saavuimme muutaman tunnin
hienon purjehduksen jalkeen. Perille saapuessamme meita odottivat eskaadeerin neljdnnet
osanottajat Jukka ja Tiina Lehto S/Y Merinellalla. Utén satama oli tdynné veneita mutta
onnistuimme vield ahtaamaan sinne kolme venekuntaa. Siné iltana tavattiin ulkona yhteisessa
illanistujaisessa. Ravintolan ollessa suljettuna emme myoskéén nauttineet yhteista illallista.
Saimme yhteyden S/Y Aventuraan, joka oli viides ilmoittautunut venekunta mutta se oli niin
kaukana pohjoisessa ettei se olisi ehtinyt Uto:6n.

Seuraavana paivané lahdimme kello yhdentoista aikaan kohti Kokaria tavoitteenamme
Brudhall Karbyssé. Sopivassa tuulessa saavuimme Kokariin ja luikertelimme Karbyn sata-
maan. T&allé oli enemmaén venepaikkoja ja saatoimme syodé illallista ulkona katetuissa
pOydissa. Eteldinen tuuli esti my&s S/Y Aventuraa tulemasta Kokariin. Lipunlaskun jélkeen
illalla kokoonnuimme uudelleen suorittaaksemme kattila Cupin uuden konseptin mukaan.
Kéytettavissa ollut kattila osoittautui liian helposti uppoavaksi joten séént6ja muutettiin niin,
ettd jokainen heitti neljé heittoa.

Kahden ensimmaisen kattilan tuli upota ja kahden muun piti kellua. Allekirjoittanut oli
ainoa joka onnistui tehtévéssé, joten voidaan miettia voitinko fuskaamalla vai taidolla. Ilta
péatettiin kuitenkin hyvassd hengessa.

Seuraavana aamupéivana lahdimme kohti seuraavaa tavoitetta joka oli Jungfruskér. Lazy
Days, Esmeralda ja Merinella lahtivat Karbysta nostaen purjeet eteldtuulessa purjehtien myo-
tatuuleen pohjoiseen. Vahitellen huomasimme etté Alia ei tullut jadlkeemme ja puhelimessa
saimme tietédé, ettd Alia oli saanut moottorihaverin ja joutunut nostamaan purjeet. Onneksi
he onnistuivat hoitamaan ensimmaéisen etapin etelddnpéin ja saattoivat sen jalkeen purjehtia
ongelmitta eteenpdin. Moottori kdynnistyi hetkeksi minka jalkeen se ylikuumeni. Edelleen
tuulensuunta oli sopiva ja kaikki paasivéat Jungfruskariin. Alia pystyi ajamaan viimeisen
pétkan laituriin. Laiturissa oli vain kaksi venettd, joten saatoimme kiinnittya siihen. Satama-
ryypyn jélkeen oli kévelyé saaren ympari ja illallinen omissa veneissé. Illalla kokoonnuimme
taistelemaan molkkymestaruudesta. Ian viimeinen upea heitto toi voiton Esmeraldalle.

Tasaisen taistelun jalkeen menimme veneisiimme ja pdatimme virallisen eskaaderin. Muu-
taman venekunnan piti 1ahtea kotiinpéin ja Kurre katsoi ettd Alian rikkoontunut moottori piti
viedd Galtbyhyn hyvén tuulensuunnan vield vallitessa. Perjantai-aamuna veneet 1ahtivét kohti
omia kohteitaan.

Jacob Fellman, eskaaderijohtaja
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Deltagarna

Lazy Days
skeppare Kristian Danielsson

Esmeralda
skeppare Jacke Fellman

Alia
skeppare Kurre Lingbacka

Merinella [parmbild]
skeppare Jukka Lehto
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Fina bytte hamn

Corona sommarn 2020 gjorde att ocksa Fina brukades lite mindre &r vi forvantat oss. Byte av
hamn fran Verkan till Korpostrom betydde dock att bruket av Fina totalt satt ckade en aning.
Vi tror pa sikt att Korpostrom blir en béttre hamn for Fina dé en lite storre och mindre trafike-
rat ovérld kan nés pa 15 minuter.

Fina &r ju sedan sommaren utrustad med aktersnurra, eller pAhangsmotor som det vél
officiellt heter. Vi &r helt sékra pa att tryggheten med en motor gor att troskeln for att &ka ivag
med Fina sénks. Nu kan man halla tidplaner och risken att man blir liggande i stiltje om maéste
ro hem ar eliminerad. Inte heller speciellt roligt att ligga i de stora faren nér man pa avstand
ser passagerarfarjorna nérma sig.

Sedan Fina skaffades har jag haft gladjen att vara en form av kontaktperson mellan KOS
styrelse och Fina. Det har varit roligt och givande. Lika vél har jag tagit pension fran sysslan
och Jacke Fellman har tagit emot stafettpinnen av mig. I talkoarbete deltar jag ocksa fortsatt-
ningsvis gérna.

Tackar for mig och ser fram emot den FINA sommaren!
Bosse Mellberg

Finalla uusi kotisatama

Koronakesén 2020 vaikutus oli ettd Fina-veneen kaytt¢ oli vahdisempi kun mitd odotimme.
Kotisataman vaihto Verkanista Korpostrémiin tarkoitti kuitenkin etté veneen kéytto koko-
naisuudessa lisdantyi hivenen. Kasityksemme on ettd Korpostrom tulee olemaan kéyttomie-
lessé parempi satama kun Verkan kun véhén liikennoity saarimosaiikki voidaan saavuttaa 15
minuutissa.

Kesalla Fina sai peréprutkun eli perdmoottorin joka lienee oikea nimitys. Olemme vakuut-
tuneet ettd moottorin antama turvallisuus madaltaa kynnysté lainata vene. Aikataulut voi nyt
pitéé ja riski jaada plakaan lillumaan ja riski joutua tuntikausien soutamiseen on eliminoitu. Ei
myoskédan ole hauska huomata ettd matkustajalautta lahestyy eiké purjein tunnu ehtivén tielta
pois. Nimimerkilld kokemusta on!

Olen siitd saakka kun Fina hankittiin toiminut KOS:in hallituksen ja Finana vélisené kontak-
tihenkilona. Tehtava on ollut hauska ja antoisa. Elékoidyn kuitenkin tésté tehtivasté ja annan
viestikapulan eteenpdéin Jacke Fellmanille. Talkoihin osallistun jatkossakin mielell&ni!

Kiitdn naisté vuosista ja katse on jo Fina kesassal!
Bosse Mellberg



-24- KORPO SJOFARARE RF. - KORPPOON MERENKAVIJAT RY.

PRISLISTA, MEDLEMSAVGIFTER OCH MEDLEMSFORMANER
HINNASTO, JASENMAKSUT JA JASENEDUT

artikel / tuote storlek / koko hinta/pris €
Klubbflagga/Kerholippu 108 cm 50,00

90 cm 45,00

72 cm 40,00

54 cm 35,00
Agarevimpel/Omistajanviiri 35,00
Mékkiviiri/Husbondsvimpel 80,00
Pikéskjorta/Piképaita 15,00
Rugbyskjorta/Rugbypaita 40,00
Lippalakki/Keps 25,00

Ovanndmnda produkter saluférs av/ Edelld mainittuja tuotteita myy
Restaurant Buffalo hamnkontoret / Ravintola Buffalon satamakonttori Tel/puh: 02 463 1600

INSKRIVNINGS- OCH MEDLEMSAVGIFTER  LITTYMIS- JA JASENMAKSUT

Inskrivningsavgift/Liittymismaksu 30,00
Medlemsavgift/Jasenmaksu 30,00
Juniorer/Juniorit 5,00
Navigationssektionens &rsavgift

Navigaatiojaoston vuosimaksu 5,00
Besiktningsavgift/katsastusmaksu 40,00

MEDLEMSFORMANER o JASENETUJA

BUFFALO RESTAURANG OCH GASTHAMN

Beviljar KoS medlemmar rabatt pa brénsle 3 ¢/l bensin och 3 ¢/l diesel samt rabatterat pris pa
grillbiffen och Buffalo 6len. | &r delar vi inte ut medlemskort utan ange ert namn vid bestall-
ning eller vid tankning at personalen.

Mydntaa KoSin jasenille alennusta polttoaineesta 3 ¢/l bensiinistd ja 3 ¢/l dieselistd sekd alen-
nettuun hintaan grillipihvin ja Buffalo oluen. Tand vuonna emme jaa jésenkortteja mutta ilmoita
nimesi tilauksen tai tankkauksen yhteydessa henkilokunnalle.
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Korpo Sjéfarare r.f / Korppoon Merenkévijét ryKorpo 7.4.2021

Batbesiktning
Grundbesiktning gérs var 5 ar, eller nar baten bytt dgare eller registreringsklub-
ben byts, eller om baten skadats. Grundbesiktningen gors i tva delar

— Skrovbesiktningen da baten &r pa land

— Da baten ar sjosatt och fardig for seglats

Vid skrovbesiktningen granskas baten pa utsidan; skrovet, styranordningen,
transmissioner och genomféringar. Inuti granskas de motsvarande och motorn.

Arsbesiktningen gérs varje ar efter att baten ar sjésatt och fardig for seglats. Da
kontrolleras de till sdkerheten verkande utrustning och anordningar.
Med pa besiktningen tas batens besiktningsprotokoll och batintyg.

Besiktningen kostar 40 € for klubbens medlemmar och 60 € f6r de som hér till
en annan batklubb. Da besiktningen goérs pa distans betalas avgiften pa bat-
klubbens konto: Aktia FI10 4055 0012 0018 93 och anvénda referensnumret
1067. Nar vi konstaterat betaningen skickar vi besiktningsmarket per post. Det
ar bra att komma &verens om eventuella resekostnader med besiktningsman-
nen.

Klubben meddelar de besiktade batarna till Segling- och Batsport i Finland.
Forsakringsbolagena sdker harifran info om besiktade batar. Det I6nar sig anda
att férsékra sig om det med forsakringsbolaget.

Besiktningstider

P.g.a den pagaende pandemin maste vi besikta pa distans dven i ar sasom i fjol.
Ifall restriktionerna tar slut besiktar vi batar i Verkan den 12. och 13. juni 2021

(vi informerar om detta pa hemsidorna). Vi ber er att komma 6verens om be-
siktningen direkt med besiktningsménnen. Tom Mohn besiktar de batar som
Svervintrat i Korpo Marin. Besiktningsménnens uppgifter nedan.

Besiktningen bér ske senast den 30.6.2021.

Som besiktningsmén 2021 verkar

Jouni Wallden 0400-166 574 jouni.wallden@du-tec.fi
Tom Mohn 0400-785 462 tom.mohn@outlook.com
Marko Nummi 040-587 6741 marko.nummi@gmail.com
Thomas Pilke 040-540 6606 thomas.pilke@gmail.com

Jouni Wallden, besiktningschef



KORPO SJOFARARE RF. - KORPPOON MERENKAVIJAT RY. -27-

Korpo Sjéfarare r.f / Korppoon merenkévijat r.y Korppoo 7.4.2021

Venekatsastus
Peruskatsastus tehdaan joka 5 vuosi, seka silloin kuin vene on vaihtanut omista-
jaa tai rekisterdintiseuraa, tai jos vene on vaurioitunut. Peruskatsastus tehdaan
kaksivaiheisena:

— Runkokatsastuksena veneen ollessa maissa ja

— Veneen ollessa vesilld purjehdusvalmiin

Runkokatsastuksessa tarkastetaan ulkopuolelta veneen runko, ohjauslaitteet
voimansiirtolaitteet ja lapiviennit. Sisdpuolelta tarkastetaan vastaavat kohteet ja
moottori

Vuosikatsastus tehd&an joka vuosi veneen ollessa vesille laskettuna ja purjehdu-
svalmiina. Talldin tarkastetaan turvallisuuteen vaikuttavat varusteet ja laitteet.
Katsastukseen mukaan veneen katsastuspoytakirja sekd venetodistus

Katsastuksen hinta kerholaisilta 40 € ja muiden seurojen jaseniltd 60 €, joka
suoritetaan kateismaksuna katsastuksen yhteydessa. Etdkatsastuksessa mak-
setaan katsastus venekerhon tilille: FI10 4055 0012 0018 93. Kun maksu on
todennettu, toimitamme katsastustarran postitse. Matkakuluista on hyvé sopia
erikseen katsastajan kanssa.

Venekerho ilmoittaa katsastetut veneet Suomen Purjehdus ja Veneilyliittoon.
Vakuutusyhtidt hakevat td3lté tiedot veneilyvakuutuksiin. Kannatta kuitenkin
varmistaa tiedot vakuutusyhtion kanssa

Katsastusajankohdat

Pandemiasta johtuen saatamme joutua suorittamaan katsastukset eténa, kuten
viime vuonna. Mikali rajoitukset poistuvat katsastamme kesdkuun 12 ja 13 péiva
2021 Verkanissa (iimoitamme siita erikseen kotisivuilla). Pyyddmme Teitd sopimaan
katsastuksesta suoraan alla lueteltujen katsastajien kanssa. Mainittakoon ettd Tom
Mohn katsastaa Korpo Marin Oy:ssa talvehtineet veneet sopimuksen mukaan.
Katsastus tulee suorittaa viimeistdan 30.06.2020

Venekerhon katsastajina toimivat veneilykauden 2021:

Jouni Wallden 0400-166 574 jouni.wallden@du-tec.fi
Tom Mohn 0400-785 462 tom.mohn@outlook.com
Marko Nummi 040-587 6741 marko.nummi@gmail.com
Thomas Pilke 040-540 6606 thomas.pilke@gmail.com

Jouni Wallden, katsastuspéallikké
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KORPO RUNT -seglingen

Korpo Runt -seglingen ordnas saval for kolbatar som skotbatar i ar, om corona-
restriktionerna tillater, i slutet av juli i samband med Korpo Sea Jazz.
Mera information pa hemsidan nér det &r aktuellt.

KORPO RUNT -purjehdus

Korpo Runt -purjehdus jarjestetaan niin koli- kuin perinneveneille tdna vuonna,
mikali koronarajoitukset sen sallivat, Korpo Sea Jazzin yhteydessa heinakuun
lopulla.

Lisa3 tietoa kotisivulta asian ollessa ajankohtainen.

Exempel pa banor fér allmogebatar
Hassle runt en eller tva ganger.
Banan rundas sa att batarna har medvind i Glossholms sund.

Hassle — S6do atta Hasslebanan
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KORPO SJOFARARE r.f. | KORPPOON MERENKAVIJAT r.y.
Korpo 1.5.2021

KALLELSE TILL ARSMOTE / KUTSU VUOSIKOKOUKSEEN

Tid /Aika 29.5.2021 kl 15.00
Plats / Paikka Restaurant Buffalo, Verkan, Korpo

Pa métet behandlas de i stadgarna namnda drendena.
Kokouksessa kasitellddn sdéantéjen maaraamat asiat.
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ALLMANT NODNUMMER
YLEINEN HATANUMERO

112

SJORADDNING ¢ MERIPELASTUS

02 941 000

GIFTINFORMATIONSCENTRALE! 1

q._{,é :f'ﬁ' =)

0800 147 111 al
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Nagu Andelsbank
Nauvon Osuuspankki

LEHTONEN
0400 574015

VW 1+4 myos KELA-ajot
aven FBA-korningar
VW 1+8 INVA

TLINDSTRC")M AB

& KORPO

- Natursand
- Maskinarbeten
- Sprangningsarbeten

- Krossgrusforsaljning

0400 827 243

www.tlindstrom.fi
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/”' - Jag ombryter och ombesérjer tryckning
/ \ av allehanda publikationer med 30 ars
i:.' - erfarenhet:

bocker, tidskrifter, kataloger, arsbocker,
\\ ry kalendrar ... frdga mera!

ST R A N D K R () 'C?I ]E N Taitan ja painatan kaikentyyppisii

julkaisuja 30v kokemuksella:

NIXGU kirjoja, lehtid, luetteloita, vuosikertomuk-
Y sia, kalentereita ... kysy lisaa!

Mikael Syrjéléd / AboGrafi

£boGrafi

Painotoimisto - Tryckbyra

Vill du dppna en egen webbutik och silja dina produkter i

kopcentret PelagoShop? i

PelagoShop ar ett "lokalt” kopcenter, dar handels- f
mannen siljer och hanterar sina produkterisinegen | % %
webbutik. A

__ www.pelagoshop.fi

mikael@pelagoshop.fi
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ZOUAROTy,
é o %&\ Nagu Apotek - 02-465 1414 -
< Strandstigen 1 Nagu

Oppet vardagar 9-17 aret runt,
Lérdagar 10-14 maj-augusti,
Sondagar 11-15 juli endast

Korpo Apotek - 02 -463 1366 -
. Tallbackavégen 2 Korpo
Oppet 9-15 mandag, onsdag aret runt,
9-13 tisdag, torsdag, fredag aret runt

%\Q' Vilkommen! Tervetuloa!

abolands fastigheter |

turunmaan kiinteistot

Hemma i Skirgdrden
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Ha en trygg béatsdsong
Turvallista veneilykautta

Vara lokala férsakringskontor i Korpo,
Nagu och Pargas hjdlper dig i alla dina
forsakringsdrenden

Autamme sinua kaikissa vakuutuksiin
liitttyvissa asioissa, paikallisesti
Korppoossa, Nauvossa ja Paraisilla

02-454 6600
sydkusten@lokaltapiola.fi
www.lahitapiola.fi

N
EORMANER @ LOKALTAPIOLA

s-kanava.fi
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RESTAURANG/RAVINTOLA
KORPO, (02) 4631 600

Vi vill erbjuda en Haluamme tarjota
hégklassig meny korkealaatuista
som kan avnjutas ruokaa jota voi

i en stamningsfull nauttia viihtyisdssa
skargardsmiljo. saaristomiljodssa.

info@ravintolabuffalo.com

- Verkan

Gasmwn WIERASVENESATAMA
KORPD. (07} 4431 610

Besdkshamn nr 990 nro Kayntisatama
Sjokort sida 727 Merikartta sivu

Oppet frén pask till  Auki padsidistd
slutet av oktober, lokakuun loppuun,
andra tider enligt muina aikoina
dverenskommelse. sopimuksen mukaan.

www.restaurangbuffalo.com

VENEKESKUS & B

pr

BATCENTER

KIMITOON & EKENAS

“batspeciall sf“‘- i

W “ T By Freja Marine

KIMITOONS BATCENTER EKENAS BATCENTER
Wuoriogrand 4, Kimito Ekerévagen 10, Ekenas
02 42 3242 020 730 8840
sales.k@venekeskus.com sales.t@venekeskus.com
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Blomsterforsaljning, blombinderi, tradgérdsskotsel, handarbetsprodukter.
Viherkasvimyynti, sidontatyét, puutarhatydt, késityGtuotteet.

Oppet dret om - Blomleverans inom Korpo - Yttre skrgardens enda blombutik.
Sjalvstandig aterforsaljare av Aloe Vera produkter.

Auki ympéri vuoden - Kukkatoimitukset Korppoon alueella.
Ulkosaariston ainoa kukkakauppa - Itsendinen Aloe Vera tuotteiden jalleenmyyja.

F:ma Anna-Lena Ahlmén e Blomsterbutik / Kukkakauppa
Korpostromsvégen 5, Korpo © blomtanten@gmail.com  040-554 0072

MARIN tel/puh 0400-8444426

Y,

i‘ - Skdrgardsvigen 5882
SERVICE "tz

gtjastot ja istiimet

ser och banqr

SaarlstotleISkar &rdsVdgen 3718, 21650 Llllq.ndet -
Puh./Tel. 0400 925 726, ellovukarl@venetex‘fl TVl
.ww.venet_ex.f_l - e D ;

GASTROPUB

FOOD | DRINKS | MINIGOLF

waalaseslaii | wmwm:m.lsmm | Info@lesesilaii
Nelvoncine 4, 21890 Neuve | Q40744 1744
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Bagar Bengtssons Bageri

Centralt i Korpo kyrkby
Oppet / Avoinna:
ma-16 9-13 ma-la
T 0400-330085

VIKOM MARINA
VENETELAKKA

Ernholmintie 125/126, 21660 NAUVO

0400-535633 0400-518103
pekka.s@vikom.com oliver.s@vikom.com

Vikom Marina on keskittynyt huvi- ja
ammattikdyttoon valmistettujen veneiden ja alusten
kokonaisvaltaiseen telakointi-, korjaus- ja
huoltopalveluun.

Vikom Marina har fokuserat sig p& fritids- och
professionellt anvidnda batar och fartyg omfattande
dockning, reparation och underhdll.
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PA NATET AR VI
OPPNA DYGNET
RUNT!

VERKOSSA OLEMME
AINA AUKI:

20 L ATAA

ﬁ SOVELLUS



21710 Korpo ¢ Korppoo
gsm 0400-743 308

Tel. 02-463 1033
www.bmamiljo.fi
info@bmanmiljo.fi

Det mesta inom byggvaruhandel,
transport- och ombudstjanster.
Avfallshantering.

Affar med gavo o. pappersvaror m.m.

Toimialamme ovat kuljetus
ja rakennustarvikekauppa.
Myymalastamme mm.
lahja- ja paperitavaraa.

BMA MILJO  wicke0400437 569




